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1. HOME & PROJEKTVERWALTUNG

HOME: LANDING PAGE

Nach der erfolgreichen Anmeldung wird der Benutzer in den Bereich “Home” geführt.

Hier stehen folgende Funktionen, zum Start eines neuen Projekts oder zur Bearbeitung von 
bestehenden Projekten zur Verfügung:

 + Projektliste der letzten geöffneten Projekte
 + Projekt öffnen
 + Projekte verwalten (um z.B. eine Kopie eines Projekts zu erstellen)
 + Neues Projekt anlegen

Projekt 1

Projekt 2

Projekt 3

Projekt 4

Projekt 5
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HOME: PROJEKT ÖFFNEN

Im Dialog werden alle Projekte gelistet, auf die der angemeldete Benutzer 
Zugriffsberechtigung hat.

Projekte können durch das Blättern der Liste gefunden werden.

Durch Eingabe im Suchfeld wird im Projekttitel gesucht.

Wenn “Projektadresse” aktiviert ist, wird in der Adresse des Projekts gesucht.

1. HOME & PROJEKTVERWALTUNG

Projekt 1

Projekt 2

Projekt 3

Projekt 4

Projekt 5

Projekt 1

Projekt 2

Projekt 3

Projekt 4

Projekt 5

Projekt 6

Projekt 7

Projekt 8

Projekt 9

Projekt 10
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HOME: PROJEKTVERWALTUNG

Die Projektverwaltung ist ein wichtiges Werkzeug.

Hier können Projekte anhand ihres Titels gesucht werden. 

Projekte können aber auch gefiltert werden (nach Dachform 
oder dem Benutzer, der das Projekt angelegt hat.) 

Eine wichtige Funktion ist das Kopieren von Projekten. Damit 
können von einem Projekt mehrere Varianten angelegt werden.

1. HOME & PROJEKTVERWALTUNG
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HOME: DACHASSISTENT

Der Dachassistent steht im gesamten Tool zur Verfügung und 
ermöglicht das schnelle Wechseln der Fläche, des Gebäudes 
oder der Dachfläche.

1. HOME & PROJEKTVERWALTUNG
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HOME: ROOF MANAGER

Der Roof Manager steht im gesamten Tool zur Verfügung.

Neben dem Wechsel der Fläche, des Gebäudes oder der Dachfläche, 
stehen Detaildaten zur Verfügung, die direkt editiert werden können.

1. HOME & PROJEKTVERWALTUNG
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2. PROJEKT

PROJEKT: ÜBERSICHT

Im Bereich “Projekt” werden folgende Daten erfasst und 
folgende Funktionen sind möglich:

 + Stammdaten
 + Projektadresse
 + Lieferadresse
 + Berechtigungen auf das Projekt erteilen oder entziehen
 + Kunden zuordnen
 + Neuen Kunden anlegen
 + Zur Bearbeitung freigeben
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2. PROJEKT

PROJEKT:  
ADRESSE MIT GOOGLE ERMITTELN

Es ist ratsam, die Projektadresse per “Google Maps” zu ermitteln, da 
so im Hintergrund die Seehöhe automatisch berechnet werden kann.
 
Dies bietet den Vorteil, die Position des gewünschten Gebäudes auf 
Richtigkeit zu kontrollieren.
 
Außerdem kann vom Karten- in den Satellitenmodus gewechselt 
werden, umso besser die Adresse zu finden.
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2. PROJEKT

PROJEKT: SATELLITENMODUS

Im Satellitenmodus kann die Projektadresse einfach  
per Klick festgelegt werden.
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2. PROJEKT

PROJEKT: BERECHTIGUNGEN

Übersicht der Personen, die auf das geöffnete Projekt 
berechtigt sind.

Personen können einzeln entfernt oder neue Personen 
können hinzugefügt werden.
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3. DACH

DACH: ÜBERSICHT

Grundansicht im Bereich DACH

Sie können entweder die Dachform auswählen und die 
geforderten Maße eingeben, oder Sie können das Dach 
anhand von Satellitenbildern, technischen Zeichnungen 
oder CAD Dateien importieren.

Für das freie Abzeichnen die Funktion “Frei” für 
Schrägdächer oder “Frei(Aufst.)” für Flachdächer  
verwenden.

Der Bereich Dachaufbau ist für die Berechnung des 
Dachs nicht relevant, dient aber zum Beispiel zur 
Ermittlung der passenden Schrauben, mit denen die 
Dachhaken auf dem Sparren montiert werden.

Sehr wohl relevant ist das Feld „Unterkonstruktion“,  
da hier wichtige Infos über die Dachkonstruktion  
eingegeben werden müssen. Dies wirkt sich auch 
statisch auf das Montagesystem aus.
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3. DACH

DACH: ERMITTLUNG DER 
SCHNEELAST

Der Ermittlung der Schneelast sk erfolgt automatisch! 
Sie müssen keine Werte eintragen. Durch den Klick auf 
die Schaltfläche “Berechnen” wird die anzuwendende 
Schneelast in Bezug auf die Dachneigung errechnet.
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3. DACH

DACH:  
ERMITTLUNG DER WINDLAST

Der Ermittlung der Windlast erfolgt automatisch! Sie 
müssen keine Werte eintragen. Durch den Klick auf 
die Schaltfläche “Berechnen” wird die anzuwendende 
Windlast in Bezug auf die Dachhöhe errechnet.
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3. DACH

Ein Klick auf das Fragezeichen 1  öffnet die Anleitung 
für den MapDrawer. 

Grundsätzlich sollte man als erstes immer eine Hilfslinie 
2  zeichnen und an einer beliebigen Kante des Geb-
äudes ausrichten. 

Nun kann man mit dem Stift-Werkzeug 3  durch das 
gedrückt halten der Shift-Taste im rechten Winkel zur 
Hilfslinie alle weiteren Gebäudekanten problemlos 
einzeichnen.

Sind alle Gebäudekanten eingezeichnet, wechselt der 
MapDrawer automatisch in den Zeichenmodus für die 
Störflachen.

1

2

3
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3. DACH

MAPDRAWER: ERFASSTE 
DACHFLÄCHE

Im MapDrawer stehen Ihnen alle Funktionen zur Verfü-
gung, um jedes Dach naturgemäß abzuzeichnen.

Eine Schritt-für-Schritt-Anleitung als Video, die im De-
tail das Erfassen der Dachfläche beschreibt, finden Sie 
unter folgenden Links:

Erfassung von Schrägdächern:  
https://www.youtube.com/watch?v=XPEb-Zo3hp0
Erfassung eines Daches mittels techn. Zeichnung: 
https://www.youtube.com/watch?v=3ozACFfb4Lk&t=189s
Importieren einer CAD-Zeichnung:  
https://www.youtube.com/watch?v=MhB2Jvray-w&t=93s
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3. DACH

MAPDRAWER:  
ERFASSTE STÖRFLÄCHEN

Nachdem Sie im MapDrawer auch die Störflächen 
erfasst haben, können Sie in “Details” jedes Maß einer 
oder mehrerer Störflächen gleichzeitig anpassen.
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3. DACH

DACH: FLACHDACH- 
ERFASSUNG MIT MAPDRAWER

Gerade bei Flachdächern liefert in der ersten  
Angebotsphase der MapDrawer wertvolle Dienste.

Eine Schritt-für-Schritt-Anleitung als Video, die im  
Detail das Erfassen der Dachfläche beschreibt, finden 
Sie unter folgenden Links:
 
Erfassung von Flachdächern:  
https://www.youtube.com/watch?v=kdRLOAet__4&t=202s
Erfassung eines Daches mittels technischer Zeichnung:  
https://www.youtube.com/watch?v=3ozACFfb4Lk&t=189s
Importieren einer CAD-Zeichnung:  
https://www.youtube.com/watch?v=MhB2Jvray-w&t=93s
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

PV MODULE & KONSTRUKTION:

Unter “PV-Module” wählen Sie aus über 60.000 Modulen das für Sie passende.

Ihre Favoriten werden automatisch aktualisiert. Jedes Mal, wenn Sie ein Modul 
verwenden, welches Sie vorher noch nicht in Verwendung hatten, fügen wir 
dieses Modul automatisch zu Ihren Favoriten hinzu.

Sollte das benötigte Modul nicht angelegt sein, bitte an den technischen Sup-
port von Alumero wenden. Das Modul wird dann zeitnah hinzugefügt.
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

Bei Schrägdächern umfasst dieser Bereich die Auswahl der Komponenten des 
Montagesystems.

Abhängig von der vorher gewählten Eindeckung werden die dafür passenden 
Komponenten gelistet.

In “Modulschiene” können Sie ein stärkeres Trägerprofil auswählen und 
entscheiden, ob es blank oder schwarz sein soll.

Klemmen werden immer automatisch passend zum Modul ausgewählt. Falls 
die Farbe beim Trägerprofil geändert wurde, bitte auch hier die Farbe anpas-
sen, dies erfolgt nicht automatisch!

In “Modulplan” können Sie die Rahmenbedingungen der Auslegung anpassen. 
(Abstand zum Dachrand, horizontale/vertikale Auslegung usw.)
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

In “Modulschiene” können Sie ein stärkeres Trägerprofil auswählen 
und entscheiden, ob es blank oder schwarz sein soll.

Auch die Länge kann angepasst werden.
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

In “Modulplan” können Sie die Rahmenbedingungen der Auslegung anpassen. 
(Abstand zum Dachrand, horizontale/vertikale Auslegung usw.)
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

Klemmen werden immer automatisch passend zum Modul ausgewählt. 

Falls die Farbe beim Trägerprofil geändert wurde, bitte auch hier die Farbe 
anpassen, dies erfolgt nicht automatisch!
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

KONSTRUKTION:

Mögliche Parameter bei Aufständerungen
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4. PV MODULE & KONSTRUKTION

ACHTUNG:

Bei Flachdächern wird eine thermische  
Trennung nach 20m empfohlen, diese ist  
im markierten Bereich vordefiniert.
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5. ANORDNUNG

ANORDNUNG:

Die Module werden nur dort platziert - oder 
können nur dort von Ihnen platziert werden, wo 
es die Eigenschaften des gewählten Montag-
esystem erlauben.

Die Werkzeugleiste bietet Ihnen umfangreiche 
Tools zur Bearbeitung der Auslegung.

WICHTIG: Bitte immer die thermischen  
Trennungen berücksichtigen (Modulklemm
richtung beachten)!

Flachdach nach 20m
Schrägdach nach 12m
Blechfalz nach 3m bzw. 3 Modulen
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5. ANORDNUNG

ANORDNUNG:

Sie können Ihr Projekt in einer 3D Szene 
darstellen lassen (Klick auf Gesamt 3D 
Ansicht).

Für Ihre Kunden ist diese Darstellung sehr 
hilfreich, da man so sieht, wie das Gebäude 
nach der Installation aussehen wird.
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5. ANORDNUNG



S. 28

6. CAD-PLAN & STATIK

CAD-PLAN  
SCHRÄGDACH:

Im Bereich CAD Plan sehen Sie die  
Auslegung des Montagesystems.
 
Schwarzer Kreis = Dachhaken  
Rote Linie = Trägerprofil 
Rotes Quadrat = Schienenverbinder

Über die Legende können Sie Zeichen-
ebenen ein- oder ausblenden.

In den Exportdokumenten bleiben die 
Zeichenebenen erhalten, auch in PDFs.

Der CAD-Plan ist eine gute Montagehilfe 
für den Monteur, da hier die tatsächlich 
verbauten Komponenten dargestellt 
werden.
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6. CAD-PLAN & STATIK

CAD-PLAN  
FLACHDACH:

Bei Flachdächern sehen Sie im CAD-Plan die 
einzelnen Modulfelder und wo sie aufgetrennt 
sind. 

20 m

2
0

 m
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6. CAD-PLAN & STATIK

STATIK SCHRÄGDACH:

Im Bereich Statik sehen Sie die Auslas-
tung des Montagesystems.

Über die Legende können Sie Zeichene-
benen ein- oder ausblenden, um z.B. die 
berechneten X, Y und Z-Werte der Lasten 
auf einzelne Komponenten anzeigen zu 
lassen.

In den Exportdokumenten bleiben die 
Zeichenebenen erhalten, auch in PDFs.
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6. CAD-PLAN & STATIK

STATIK FLACHDACH:

Bei Flachdächern sehen Sie unter Statik 
die benötigte Mindestanzahl an Ballast-
steinen pro Fuß sowie die zu erwartende 
Flächenlast in kg/m².

Ebenso falls ausgewählt werden hier die 
Ballastwannen dargestellt.
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7. OPTIONAL: E-DESIGNER

E-DESIGNER:

Nehmen Sie die Wechselrichterauslegung  
im E-Designer vor.

Hier können Sie vor der Simulation ver-
schiedene Verbrauchsprofile miteinander 
kombinieren sowie Speicher und E-Mobility 
berücksichtigen.

Das Simulationsergebnis liefert detaillierte 
Ergebnisse, deren Inhalt und Aussehen  
Sie nach Ihren Wünschen anpassen können.

Bei Unklarheiten hilft grundsätzlich ein 
kurzer Klick auf das Fragezeichen.
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8. OPTIONAL: ELEKTRIK

ELEKTRIK:

Im Bereich Elektrik verstringen Sie die 
Module, analog zu den Strings, die in der 
Wechselrichterauslegung berechnet wurden.

Sie können die Strings ganz einfach  
zeichnen, die Verstringung wird immer 
automatisch beendet, wenn ausreichend 
Module an einem String verbunden sind.

Die Verstringung, welche Sie gezeichnet 
haben, finden Sie anschließend in Ihrem 
exportierten Projektbericht und dient Ihnen 
als Montagehilfe.
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9. AUSGABE

AUSGABE:

In der Ausgabe finden Sie zunächst die  
Materialliste, welche alle Komponenten  
beinhaltet, die für die Realisierung des Pro-
jekts benötigt werden (Bei mehreren Dächern 
bitte auf “Materialliste Gesamt” klicken)

Außerdem finden Sie Schienenzuschnitte 
und Projektdokumentation.

Projektberichte werden ebenfalls in der 
Ausgabe generiert. Zunächst startet der 
Berichtsgenerator, in dem Sie den Umfang 
des Projektberichts festlegen.
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9. AUSGABE

Unter Dokumentation sehen Sie die Screenshots, 
die Sie unter “Anordnung” in der “Gesamt 3D 
Ansicht” erstellt haben.
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9. AUSGABE

PROJEKTBERICHT:
 
Durch klicken auf Projektbericht 1  erscheint ein Fen-
ster. Klickt man dann auf Projektbericht 2  im kleinen 
Fenster, so wird das Projekt in PDF Form exportiert.

2
1
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